Lundi a Vendredi / Monday to Friday / Montag bis Freitag

B Unterelsau
. . . Unterelsau
® Neuhof Ganzau 40 Direction / Richtung Unterelsau 40 Neuhof Ganzau
NEUHOF GANZAU 504] 519] 549] 613 638] 702] 718] 734 750] 806] 822 840 900 920] 940]1000[1020[1040[11 00]11 20[11 4012 00[ 12 20]12 40]13 00[ 13 20[ 13 40] 14 00] 14 20[ 14 40[ 15 00[ 15 20|15 40[ 16 00[ 16 16| 16 32] 16 49[17 06[17 23[17 40]17 57]18 14]18 3919 05[ 19 28]19 49| 20 16| NEUHOF GANZAU o & Meinau &
NEUHOF RODOLPHE REUSS| 510| 525/ 555| 619| 644| 708 725 741 757\ 813| 829| 847| 907, 927 947/1007|1027(1047({11 07|11 27|1147{1207|12 27|12 47{13 07|13 27|13 47|14 07|14 27|14 47{1507|15 27|15 47|16 07|16 23|16 39|16 56{17 13|17 30|17 47|18 04|18 21|18 45{19 11|19 34|19 55| 20 22| NEUHOF RODOLPHE REUSS ™ communautaires <@ N
FRANCHE COMTE 517) 535 605 628 651) 716| 733| 749| 805 821| 837| 855 915 935 955(1015(1035/105511 15|11 35|11 5512 1512 35|12.55(13 15[ 13 35|13 5 14 15|14 35|14 55| 15 15| 15 35|15 55|16 15|16 31| 16 47|17 04|17 21|17 38| 17 55|18 12| 18 28| 18 52| 19 18| 19 41| 20 02| 20 29| FRANCHE COMTE L Ll B et
LYCEE COUFFIGNAL 521 539 609 632 655 721| 738 754/ 810/ 826 842 900, 920, 940{1000{1020{1040{1100|1120/1140/1200/1220/1240{1300({13 20{1340({14 00|14 20|14 40/1500/1520/1540(16 01|16 21|16 37|16 53|17 10|17 27|17 44|18 00|18 17|18 33|18 56|19 22|19 45|20 06| 20 33| LYCEE COUFFIGNAL Strashourg : Pole 5 RoutEQd,A’t -
ELSAU 528) 553| 616 639 702 730| 747| 803 819 835 851| 909 928 948/1008|1028(1048|11 08|11 28|11 48|1208|12 28|12 48|13 08|13 28|13 48| 14 08| 14 28| 14 48|15 08| 15 28| 15 48|16 10|16 30| 16 46| 17 02|17 19|17 36|17 53| 18 09 18 24| 18 40|19 03[ 19 29| 19 52/ 20 14| 20 39 ELSAU B e & Atenheim
UNTERELSAU 533) 558| 621| 644 707) 735 752/ 808 824/ 840| 85| 914 933 953/1013/1033/1053/11 13/11 33|11 53121312 3312 53|13 13/ 13 3313 53| 14 13|14 33| 14 53| 15 13| 15 33[ 15 53/ 16 15|16 35| 16 5117 07|17 24|17 4117 58/ 18 14|18 29| 18 45|19 08| 19 34| 19 57| 20 19| 20 44| UNTERELSAU
Jésuites 2
40 Direction / Richtung Neuhof Ganzau god
) 2
UNTERELSAU 513] 540] 603] 629] 649] 707] 724] 741 758] 815] 832] 848 903] 920] 940[1000[10 20[1040[11 00[11 20[11 40[12 00[12 20[12 40[13 00|13 20[13 40[14 00|14 20[14 40[15 00[15 20[15 40[16 00|16 20[16 40[16 58[17 15[17 32[17 49[18 06|18 2] 18 50[19 14[19 44[20 13 UNTERELSAU P
ELSAU 519) 546 609 635 655 714 731| 748 805| 822| 839| 854) 909| 926 9461006110 26|10 46|11 06|11 26|11 46|12 06|12 25|12 46|13 08|13 26|13 46|14 06|14 25|14 46|15 0615 26|15 46|16 06|16 2616 46|17 04|17 21{17 38|17 55|18 12|18 32|18 56|19 1919 49|20 18 ELSAU e &
LYCEE COUFFIGNAL 526| 553] 616| 642| 702| 723| 740 757| 814| 831| 848| 902 917, 934| 954/10 14|10 34({10 54|11 14|11 34|11 54|12 14|12 34|12 54|13 14|13 34|13 54|14 14|14 34{14 54|15 14|15 35|15 55|16 15|16 35|16 55|17 13{17 30({17 47({18 04(18 21|18 41|19 05|19 26|19 56|20 25 LYCEE COUFFIGNAL ﬂsﬁm
FRANCHE COMTE 58| 555 618 644 704| 725 744| 801 818| 835 852 905 920 937| 957/1017/1037/1057 /11 17|11 37|11 57(1217]12 37|12 57|13 1713 37|13 57 |14 17|14 37|14 57|15 17 15 38|15 58|16 18|16 38|16 58|17 16|17 3317 50|18 07 18 24|18 44|19 08|19 28|19 58|20 27 FRANCHE COMTE pmomter 8 e | Modeo, (e stockdeld
NEUHOF RODOLPHE REUSS| 535| 603| 62| 652| 712 735| 754/ 811| 828 845 902) 914 929 946/1006/10 2510 46|11 06|11 26|11 48|12 06|12 2 12 46|13 06 13 26|13 46 14 06|14 26 14 46|15 06 15 25|15 48|16 08|16 28|16 48|17 08|17 25,17 43|18 00|18 17|18 34|18 54(19 1719 37|20 06|20 35| 21 00* | 22.00¢| 23 00¥| 00 00| NEUHOF RODOLPHE REUSS Q) insbvenems 27 S et | dela Ganzau
NEUHOF GANZAU 541) 608 631) 657| 717] 741 800| 817| 834| 851/ 908 920/ 935] 952/1012/10 32110 52|11 12111 32|11 52/12 12|12 32/12 52/13 12/13 32|13 52|14 12/14 32|14 52|15 12|15 3215 54|16 14|16 34|16 54|17 14/17 32/17 49|18 06|18 23|18 40[19 00[19 23]19 42,20 11|20 40 NEUHOF GANZAU . Aét socsesibios aus praonries 3 bt [ g | 0
*: Départ TAXIBUS & 'arrét Neuhof Rodolphe Reuss de la ligne 27. g B dans les deu sens 2 Mhetmotn e o anea
p : ; 5 :(’L): dans un seul sens m . fram é:zn;d‘l:lde Qr:mmﬂ ::;n . 40
S

*: Departure ensured by a TAXIBUS from the Neuhof Rodolphe Reuss line 27 bus stop.
H Q RA | I? E S * : Abfahrt von einem TAXIBUS von der Haltestelle Neuhof Rodolphe Reuss der Linie 27 gesichert.
TimetgolSW, Far n
é} LIGNE ACCESSIBLE / DISABLED ACCESS / BARRIEREFREIE LINIE

Tous les bus qui circulent sur cette ligne sont dotés de planchers bas et/ou sont
équipés de palettes spéciales pour permettre I‘accés d bord des personnes & mobi-
lité réduite.

Cependant, seuls certains arréts permettent d'utiliser ces équipements. lls sont
signalés par des petits symboles sur le schéma de ligne présent dans cette fiche
horaire.

All buses on this bus route have low boarding platforms for disabled access.

This bus line has disabled access, however only specific stops are suitable for
the disabled access equipment. These stops are indicated by symbols; you can find
them on the line diagram in this timetable.

Auf dieser Linie fahren nur Niederflurbusse, um Menschen mit Behinderung den
Einstieg zu erleichtern.

Diese Buslinie ist fiir Gehbehinderte zugéinglich. Die Niederflurtechnik kann jedoch
nicht an allen Haltestellen genutzt werden. Die entsprechenden Haltestellen sind
auf dem Linienplan dieses Fahrplanauszugs mit kleinen Symbolen gekennzeichnet.



konnen Sie lhre Fahrkarten kaufen?

ﬁ Ou acheter votre fitre de transport ? ﬁ Where do | buy fravel tickets? ﬁ e}
~ 7 -

3 40 Direction / Richtu ng Unterelsau B Relais CTS: B Seling points: B Verkaufsstellen:
% NEUHOF GANZAU 504 519 549 613 638 706 733 759 826 904 9411018 1055 1132 1208 1244 1319 1345 1411 1437 1503 1529 1555 1620 1647 17 13 1747 1821 1857 1936 2017 NEUHOF GANZAU
T NEUHOF RODOLPHE REUSS = 510 525 555 619 644 712 740 806 833 911 94810251102 1139 12151251 1326 1352 1418 1444 1510 1536 1602 1627 1654 1720 17 54 1828 1903 19 42 20 23 NEUHOF RODOLPHE REUSS . a
- FRANCHE COMTE 517 535 605 628 651 719 748 814 841 919 9561033 1110 1147 1223 1259 1334 1400 1426 1452 1518 1544 1610 1635 1702 1728 1802 1836 1910 1949 2030 FRANCHE COMTE Retrouvez 'ensemble des points de vente You can find all our sales outlets at Alle Verkaufsstellen finden Sie unter
% LYCEE COUFFIGNAL 521 539 609 632 655 723 752 818 845 9231000 1037 1114 11511227 1303 1339 1405 1431 1457 1523 1549 1615 1640 1707 1733 1807 1841 1914 1953 20 34 LYCEE COUFFIGNAL sur www,cts-strasbourg,eu ou flashez www.cts-strasbourg.eu or by Scanning www.cts-strasbourg.eu oder, indem Sie
"g ELSAU 528 553 616 639 702 730 759 825 852 9301008 10451122 1159 1235 1311 1346 1412 1438 1504 1530 1556 1622 1647 17 14 1740 1814 1848 1921 2000 2040 ELSAU ceQRCode thisQRCode k- .;E A denQR-Codescannen.
5 UNTERELSAU 533 558 621 644 707 735 804 830 85/ 9351013 10501127 1204 1240 1316 1351 1417 1443 1509 1535 16011627 1652 1719 1745 1819 1853 1926 2005 2045 UNTERELSAU =]t
§ R . . Alle Verkaufsstellen in Ihrer Néihe finden Sie auf den Fahrpldnen an den Haltestellen.
] 40 Direction / RIChtU ng Neu hOf Ganzau Tous les points de vente proches sont identifiés sur chague horaire affiché aux arrés. All nearby sales outlets are identified on each fimetable posted at stations. B Fohrscheinautomaten an den Haltestellen von Tram und BRT
£ UNTERELSAU 513 540 603 629 653 717 744 811 833 905 94210191056 11321209 1245131013 35140014 251450 15 151540 16 06 16 32 16 59 17 2917 59 18 29 18 59.19.34 20 13 UNTERELSAU W Distributeurs automatiques stations trom/Bus W Automoatic distributors in fram or BRT stations (Bus Ropid fransfer) -~
£ ELSAU 519 546 609 635 659 723 750 817 844 912 94910261103113912 151251 13 1613 41 14 06 14 31 14 56 15 21 15 46 16 12 16 38 1705 17 35 18 05 18 35 19 05 19 40 20 18 ELSAU B Guichets automatiques Crédit Mutuel B Crédit Mutuel ATM (Full list on www.cls-strasbourg.eu) m Geldaufomaten des Crédit Mutuel
www.cts-strasbourg.eu 8 LYCEE COUFFIGNAL 52 553 616 642 706 730 757 824 851 919 9561033 111011461222 125813231348 141314381503 1528 155316 191645 171217 4218 1218 42191219 47 20 25 LYCEE COUFFIGNAL (Liste compléte sur wwwcis-sfrasbourg.eu) B CTS shop - 8 place Sai Piete e Vi (vollstandige Liste auf wiww.cts-strasbourg.eu)
- @ @ @ 00 3 FRANCHE COMTE 528 555 618 644 708 732 800 827 854 922 95910361113 114912251301 1326135114 1614411506 15 31 15 56 16 22 16 48 17 15 17 45 18 15 18 45 19 15 19 50 20 27 FRANCHE COMTE A ors - _ .Mo'fdao%'md‘;“cgSgg‘m_;e'r'f] < Satoa Som-Som B Verkaufsstelle CTS - 9 place Saint Pierte le Vieux
ALLO CTS 03 88 77 70 70 £ NEUHOF RODOLPHE REUSS | 536 603 626 652 716 740 808 835 902 9301007104411 21 115712331309 13341359 14 24 1449 15 1415 39 16 0516 31 16 5717 24 17 5318 23 18 53 19 23 19 58 20 35 21 00* 22.00* 2300* 0000 NEUHOF RODOLPHE REUSS W Agence CIS - 9 place Saint Pierts le Vieux \ neayloFriaay P y Som-5p « Montag-Frifag von 8:30 bis 19:00 Unr » Samstag von 9:00 bis 17:00 Ut
: NEUHOF GANZAU 541 608 631 657 721 745 813 840 907 9351012104911261202 123813 1413 39 14 04142914 5415 191544161016 36 17 02 17 29 17 58 18 28 18 58,19 28 20 03 20 40 NEUHOF GANZAU * du lundi ou vendred de 830  19h « le samedi de 9h00 & 17h00 B Online Store on www.cfs-sfrasbourg.eu . On”me Shop QUf www.cfs-shiasbourg.eu
SERVICE CLIENTELE . % *: Départ TAXIBUS a I'arrét Neuhof Rodolphe Reuss de la ligne 27. . B Agence en ligne sur www.cts-strasbourg.eu B U'GO mobile application from your NFC Android Smartphone U'GO Handy App auf Android Smarfphones mit NFC-Funktion
Customer service / Kundendienst S *: Departure ensured by a TAXIBUS from the Neuhof Rodolphe Reuss line 27 bus stop. B Application mobile U'GO depuis votre Smartphone Android NFC 5
CTS - 14 rue de la Gare aux Marchandises g *: Abfahrt von einem TAXIBUS von der Haltestelle Neuhof Rodolphe Reuss der Linie 27 gesichert. o @ Calculate your journey time B h Sie Ihre Fahrizett
O a2 : Calculez votre temps de trajet SIEChnen oI 1re ronfize!
67035 Strasbourg Cedex 2 g - - s wr - - - Allow 172 minutes befween fwo Tram or BRT stations and 2 minutes befween two Bus stops. Rechnen Sie mit 1 % Minuten Fahrzeit zwischen zwei Tram- oder BRT-Haltestellen und mit
E DImanChe et jourS fer 1es / Su nday and PUbllC hOI |dayS / Sonn' und Felertage Comptez 1 min. 30 entre deux stations Tram/Bus G, et 2 min. entre deux arréfs Bus. 2 Minuten Fahrzeit zwischen zwei Bushaltestellen.
o 3 f :
AGENCE CTS B 40 Direction / Richtune Unterel S Download your timetable at the station
1S sh & i ire 'arré ] d i
Sersk:lu‘f’sps'e"e ors i I I I ung ereisau Telechargez votre fiche horaire G I"arrét Download and print out your fimefable af the sfafion by connecting fo our website Downloaden Sie den Fahrplan fr lhre Halfestelle
. : 2 NEUHOF GANZAU 706] 816] 925[1036[1146[1256] 14 0] 15 16/ 16 26|17 36| 18 46| 19 54| NEUHOF GANZAU Vous pouvez télécharger el imorimer voire fiche horaite & Farrél en vous conneclant sur W cls-strashourg.eu. Besuchen Si Websit — \aden Sie den Fahrolan fi I
9 place Saint Pierre le Vieux 5 NEUHOF RODOLPHE REUSS | 711| 821| 931/1042/11 52/ 13 02|14 12|15 22|16 32| 17 42| 18 52| 20 00| NEUHOF RODOLPHE REUSS o € TP esuhen Sio unsete Website wi.cs-sirasbourg.eu und laden Sie den Fahrpln i hre
(station tram Alt Winmdrik) 8 (] : Haltestelle zum Ausdrucken herunter.
(Alt Winmarik tram station) s FRANCHE COMTE 718, 828 939/1049(1159/1309(14 19/1529|16 39|17 49|18 59| 20 07| FRANCHE COMTE ReG| T|me
A 8 LYCEE COUFFIGNAL 722 832 943/1053{1203|13 13|14 23/ 1533|1643/ 17 53|19 03|20 11| LYCEE COUFFIGNAL : 2 0
StraBenbahn Alt W [ g
Crepenbem A e | ELSAU 728) 838| 950|1100[1210|13 20/1430| 15 40| 16 50 18 00| 19 10| 20 17| ELSAU e \os horcires en femps reel StrasPlus . S e Echizeit
N UNTERELSAU 733 843| 955/1105/1215/13 2514 3515 45|16 5518 05| 19 15| 20 22| UNTERELSAU StrasPlus At each stop in the network, you can find out when i next bus or tram is coming in rea fime. StrasPlus
Y Repérez le tréfle Strasplus  votre arrét de bus ou tram, tapez, fouchez ou flashez depuis votre E{L%m?m?g l:ligl?‘fr:f;g ’;0(;’;;'?5&?:}':2‘;9[::;gfc'tsr:'evrvl';h'yg”sresz':ZE:?mphone or An jeder Haltestelle kinnen Sie die ndchste Ankunfiszeit Ihres Busses oder Ihrer StraBenbahn
w 40 Di i i mobile (smartphone ou téléphone équipé de la fechnologie sans confact - NFC) ef connaissez wl € ¥) and find out ihe i Xl Duses or fams. in Echtzeit anzeigen lassen. Suchen Sie das Kleeblatt StrasPlus an Ihrer Haltestelle. Ein Tippen,
n DlreCt|0n / RIChtung NeUhOf Ganzau les horaires de passage des prochains bus ou tram d I'arrét oU vous vous frouvez. SMS Service eine Berlihrung oder ein Abfotografieren mit dem Handy (Smartphone oder NFC-fiihiges
G UNTERELSAU 628 738/ 850/1002|1110({1220(13 30|14 40{1550/17 00/ 18 10|19 20| 20 30| UNTERELSAU Service SMS Get the fimes of the next fwo buses or Send SMS* Mobiltelefon), und schon erhalten Sie die Fahrpidine der folgenden Busse oder StraBenbahnen
@ ELSAU 633| 744] 856/1008[1116/1226/13 36|14 46|15 56|17 06/ 18 16|19 26| 20 36| ELSAU Recevez par SMS I'horaire de passage des ST TrAe 851 e frams af the sfop of your choice sent fo - [V EEIIOT. N g an der Haltesfelle, an der Sie sich gerade befinden.
LYCEE COUFFIGNAL 640) 751 903/1015/1123/1233/1343|14 53|16 0317 13| 18 23|19 33| 20 43| LYCEE COUFFIGNAL 2 prochains bus ou fram @ arét de volre  [Ro R MR eele L (] you by SMS - accurate fo within a minute. 6 411 99 Service SMS Senden Sie die SMS*
FRANCHE COMTE 642| 753 9051017|11 25123513 45|14 55 16 05|17 15|18 25|19 35| 20 45| FRANCHE COMTE choix, & lo minue prés. T 411 99 Emplangen Sie per SMS die Fahrzefen der zwel (G LU CECCUS
NEUHOF RODOLPHE REUSS | 650/ 801| 913/1025|1133/1243|1353/1503|16 13|17 23|18 33| 19 43| 20 53| NEUHOF RODOLPHE REUSS folgenden Busse oder StraBenbahnen an der Code**
NEUHOF GANZAU 655 806 918/1030(1138/1248|1358/1508|16 18|17 28|18 38|19 48| 20 58| NEUHOF GANZAU Halfestelle Ihrer Wahl, auf die Minute genau. an die 411 99
* Ce service vous sera facturé 0,05 euro par envoi (+ colf du SMS en foncfion de votre opérateur). * The charge for this service is €0.05 per SMS (+ cost of the SMS with the mabile operafor). ] k4 *  Dieser Service kostet Sie 0,05€ pro Abfrage (+ die Kosten fiir die SMS je nach Anbieter) -
** Les codes arréts sont disponibles sur notre site via nofre outil de recherche en temps réel (haut de ** The codes for the "sfops” can be found on our site or by consulting directly the fimefable disployed - = ** Die Haltestellen-Codes erhallen auf unserer Intemefseife oder direk! auf dem an  Ihrer
page) ou en consultant directement la fiche horaire affichée @ vofre arréf de bus ou de fram. at your bus or fram stop. Tram- oder Bushaltestelle ausgehtingten Fahrplan




